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Volta

... tora candu ’ntunearica...

Soari di vésilje, arushitu, flurii hrisusitd a dzuéljei,
Céndu dai di mini, chieala anj si dishcljidi ca oclju
Truplu a meu nervu optic, marcha &nj treambura

Mi duchescu ca anvarlu di hrisusita apa tsi

u vershi pi amarea sh- casabalu, urghiyu.

Avea casi varaoara aoatsi — shi shtiu ca nica suntu aoa —
aradarichi di casi sh céljuri cari nu suntu dit aestu casabg,
ma di vara altu cari tini lu aléxish.

N& primnamu pi budza di-amarea.Céravili

a pescatorlor di noapti “ndreapti ta sd’anchiseasca,

motorili asuna, lambili di parafind anghiliciescu aspindzurati pi paruri, cdsdbalu *ntregu
inshi la primnari —

vrutslji, bratzu-sum bratsu, tinirlji,

tatanjli shi dadili, ficiorlji alingu angljitsatu dultsi,

aushlji mutrescu dit cafineatslji di marzding,

ohturli niureadz& shi nd yinu cama aproapea,

ca tsiva prici imirata.

Arusheatsa dultsi antunicata a tserlui, arcata pi dzeana shi ohturi,
Maéné a ta u harseashti méné a mea, ca tihisiri?

Idyiu ca harseara a muljeariljei tinird tsi imna ninga mini

Cu cljidusi greli, jgloatsa minuti shi imnari sert,

Cu perlji arcats napoi, gushi alba shi numirli

Ca halcuma a soarlii di veard, oclji masiné-cafe cu arésu.

Ti beau, lunjana cutrimburatd, ca yinu, ca cénticu,

Ashi cum fatsea strapapanji a ljei njilji di anji.

Céséba lunjinatu,numa a ljei easti Elefteria,

Sh tsicara luzna a ta easti mash shilji ’ntru oclju a ljei,

Tu oara candu ljunjina shi dzarlu a ljei

Gioaca fronima pi prosuplu a ljei, ca un graiu tdcut ica canticu
Ea ari “ndreptu di toatna ta s’primna la portul aestu

Ca vara halati ica avigljitora a videalaljei a ta



Cari s’ascundi tu aputslji ahdndoshi dit oclji a ljei
Sh’ libertatea, durutd a ljei, ansari ca véara balerina.

Ntunearicu jilos, ljunina di njili di anji veaclji

Céntatoru cu boatsea curatd, mushatu ti ciudii ca muljearea aesta,
Cum s’nu u harsescu njiluiara tsi lju duruseshtsa

A casabélui aestu shi a oaminjlor a lui, tini sculptor cari
Alaxseshtsa tutu di tsi dai di mand, lumea tuta?

Mi fetciu sclavu a tau, maca nu fui tsititsen a tau.

Sh’ cu dor s’ti beau di unéd-sh-und, u adapu

cafi poré cu lunjina a ta, libertata a ljei.
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